La Kukula

BOLETIN DE DIFUSION HISTORICA Y CULTURAL DE LA VILLA DE BURGUI

Suma y sigue

Estamos de enhorabuena, y es que, al final, después del
esfuerzo viene la recompensa. El “Dia de la Almadia —
Almadiaren Eguna” ha sido declarado en Madrid por la
Secretaria General de Turismo Fiesta de Interés
Turistico Nacional, con todo lo que ello va a implicar de
promocion de Burgui en ferias nacionales e
internacionales. Es el mejor reconocimiento con el que
podiamos sofar, el mejor premio a tanto esfuerzo; un
premlo deI que todo eI pueblo debe de sentirse participe.

A partir de ahora, y gracias
a este titulo honorifico,
algunos organismos como
el Departamento  de
Turismo del Gobierno de
Navarra o Turespafia se
van a preocupar de
' promocionar nuestra
tradicion en medios de
comunicacion de otros
paises y en las mas
importantes ferias
internacionales de turismo.
Tampoco podemos olvidar
que el recién presentado
Plan de Promocion
Turistica de Navarra, cuya
presentacion en Madrid el
pasado 9 de junio se abria
- con el anuncio del
galardon para Burgui de la
= declaracién de Fiesta de
- Interés Turistico Nacional,
~ ha situado al Pirineo
navarro como un producto

estrella, que dicho de otra manera, significa que el
Gobierno de Navarra tiene prevista un fuerte inversion
en promocionar estos valles. Y bueno es saber que
dentro de esta promocion son el bosque del Irati y las
almadias en Burgui los simbolos y la imagen que se van
a utilizar principalmente. Entiéndase, por tanto, que
nuestro Dia de la Almadia y nuestro pueblo han pasado a
ser un objetivo turistico a promocionar intensamente. El
tiempo nos dira en qué se traduce todo esto.
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En el mes de mayo se presentaba a los
vecinos un interesante proyecto que se
denomina “Burgui, pueblo de los oficios”.
De lo que se trata es de ir, poco a poco,
recuperando y reconstruyendo los antiguos
oficios que han existido en nuestro pueblo.

El oficio de almadiero lo tenemos
salvaguardado a través de la celebracion
anual del Dia de la Almadia, de la sala-
museo y del monumento a la almadia que
tenemos al otro lado del puente. El oficio de
nivero lo hemos recuperado gracias a la
reconstruccion de la nivera, con su respectivo
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Restos de una antlgua tedera existente en Burgw '

El objetivo ahora es reconstruir una
antigua calera en el camino de la foz; y
mientras tanto se estudia la recuperacion de
unas tederas y la construccion de una
carbonera. La participacién de los vecinos en
todo esto es fundamental, y esta siendo
ejemplar. Que no decaiga la ilusion.

Uskara Erronkariko

Recogemos en esta seccion diferentes
vocablos en euskera roncalés recopilados en
el diccionario de Bernardo Estornés Lasa:

Aizkora: hacha Lantxurda: llovizna
Algoaza: bisagra con niebla
Atxurko:azada pequefia  Lili: flor

Bagadoi: hayedo Lilibitxi: manzanilla
Baratze: huerta Mazura: fresa
Basaillar: guisante Txaranbil: chimenea
Dalla: guadana Txintxerkol: granizo
Ezploi: moscardon Tzintzarri: esquila
Garraldi: hoguera Zafla: pedazo de tierra
Keleta: puerta de campo que arrancan las layas
Kirkir: grillo Zirri: estiércol ovino
Kiskenta: pestillo Zurrapa: pasto




La tienda de 1661

La tienda -también solian llamarla pesca
merceria (¢,mercado de pesca?) por ser el
pescado en salazéon uno de los principales
productos que ofrecia- se arrendaba cada afio en
subasta publica, segun la modalidad de la
candela: se la quedaba el que hubiera echado el
tltimo tanto antes de que la candela se
extinguiese. Asi, en 1661, fue Johan Andueca
(Andueza) el que la arrendd por un afio.

Como cualquier otro servicio municipal,
tenia sus propias capitulas (condiciones), que
debian ser fielmente respetadas por ambas
partes: arrendador (ayuntamiento) y arrendatario.

Como se suponia que el arrendatario no
debia andar muy sobrado de dinero para hacer
frente a los pagos inminentes a los proveedores
de género, el ayuntamiento adelanté a Juan
Andueza 24 ducados (unos 240 reales), para que
pudiera poner en funcionamiento el servicio, pero
con la obligacién de devolverlos al afio.

¢ Cudles eran los productos que ofrecia la
tienda? Muy pocos, pero basicos y elementales.
Primeramente haya de prober (proveer) de aceyte
a cuatro tarjas la libra y la sardina seys a la tarja
segun fueren reconocidas por los sefiores
regidores si deben tener este precio o no, y el
congrio a real la libra, y haya de tener dicho
recado (género) todo el afio.

El aceite, producto basico, de primer
orden, a cuatro tarjas la libra. La libra pesaba 372
gramos (11 onzas). La tarja equivalia a medio real
(el salario medio de entonces andaba a unos 3
reales). Las sardinas, seys a la tarja, esto es, por
una tarja seis sardinas. El precio parece en
principio barato, aunque desconocemos el tamafo
y calidad del producto. Ademas, en las
condiciones se deja abierta la puerta a alterar el
precio segun el género y el buen juicio de los
regidores (concejales encargados de estos
menesteres).

El congrio, a real la libra, mas caro que la
sardina, pero asequible. Actualmente en algunas
tiendas (por ejemplo, en Calatayud) aun pueden
verse en algunos comercios grandes esqueletos
de congrio, de los que el comerciante va partiendo
la porcion que solicita el cliente. Sigue siendo un
gustoso plato el de patatas con congrio.

Los productos a la venta debian ser,
obviamente, para el consumo. Para ello, cada vez

gue traxere (el tendero) recado (género), haya de
llamar a reconocer lo que trae si es bueno y en
poner precio. Pertenecia a los regidores
(concejales) inspeccionar el género a la venta, y
poner el precio de salida. Y es muy probable que
los regidores no dejaran al tendero mucho
margen entre el precio de compra y venta de los
productos.

Las capitulas o condiciones del arriendo
eran de obligado cumplimiento. En caso contrario,
recaian fuertes penas sobre el infractor. Las
vezes que faltare (el tendero a las capitulas) se
siga de pena dos ducados la mytad para la villa y
la otra mitad para dichos regidores y acussador.
La pena (20 reales) era considerable: el
equivalente al salario de una semana. Ademas, el
tendero lo tenia dificil para trampear, porque se
incitaba con premios al acusador y a los
regidores-inspectores. jCoOmo no iban a

denunciarlo con tales incentivos...!
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Trabajos agricolas en las eras de Burgui

Con estas condiciones de arrendamiento el
ayuntamiento queria asegurar para su villa la
provision, calidad y precio justo de unos
productos de primera necesidad. Es muy posible
que los regidores dejaran més libertad en el precio
cuando el tendero vendia a foranos o
transedntes, o si se trataba de productos que no
estuvieran sujetos a las capitulas. De cualquier
modo, resultaria muy dificil al tendero esquivar el
0jo penetrante de aquellos inspectores de turno.
Como conclusién, queda claro que la villa
intentaba organizarse lo mejor posible, para que
sus habitantes no carecieran de lo mas necesario,
y para que sus menguadas economias no fueran
sangradas por comerciantes sin escrupulos.

La fecha, el personaje y el dat

El 28 de diciembre de 1901 se firmd un contrato enfre
Fernando Laspidea, alcalde de Burgui, y el empresatio
Sebastian Pérez para traer a Burgui -por primera vez-
la luz eléctrica desde la central del molino de
Salvatierra de Esca abonando 1,5 pts/mes por bombilla



Agquellas fiestas de antes. ..

1924.- Destac6 en las fiestas de este afio la
entronizacién, en las escuelas, de la imagen del
Sagrado Corazén de Jesus el 30 de junio.

1929.- El dia de San Pedro hubo misa oficiada por el
M.l. sefior don Olegario Martinez, can6nigo magistral
de la Catedral de Jaca, ayudado por el padre Ruperto
de Arizaleta, superior de los capuchinos de Sanglesa,
y por el parroco de Burgui, don Joaquin Eslava. La
parte musical de esta ceremonia corri6 a cargo del
organista Jesus Berro.

El domingo se celebré la fiesta del Sagrado
Corazén de JesUs con misa y procesion, hallandose
engalanadas las calles del recorrido y acompafiada por
el quinteto musical “La Armonia” que amenizo al
vecindario con sus alegres melodias.

Se da la circunstancia de que en el primer dia de
fiestas, al recibirse en la villa la noticia de que se
habian salvado los aviadores tripulantes del Dornier 16,
el alcalde don Casimiro Vistuez convocé a los vecinos
a la plaza consistorial desde donde se lanzaron
cohetes y hubo musica de “La Armonia” para celebrar
el feliz acontecimiento en el que estuvo implicado el
aviador navarro Julio Ruiz de Alda.

1954.- El dia de San Pedro se inaugurd el campo de
deportes, denominado “Zaltda”, que fue bendecido por
el parroco de la localidad don Manuel Urzainqui. Tras la
bendicion el C.D. Burgui se enfrentd al Erronkari, que
era algo asi como la seleccion del Valle de Roncal, con
el que empat6 a 1. Al dia siguiente, dia 30 de junio, se
celebré un nuevo partido de futbol entre la juventud de
Burgui y las viejas glorias de esta misma villa. Lo que
se jugaban era una merienda. Gano el equipo veterano
y la merienda fue en la Fonda Larequi. Los demas dias
hubo carreras de sacos, de cintas, animados bailes por
la tarde y por la noche, asi como otros festejos.

1955.- Comenzaron el dia 28 de junio con un
chupinazo lanzado al mediodia en la plaza principal.
Ese mismo dia la orquesta “Fox”, de Larraga, recorrio
las calles.
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Procesion déI'Sagrado Corazon de Jesus en fiestas de Burdui.

El dia 29, festividad del patrono, hubo pasacalles
a primera hora de la mafiana a cargo de la mencionada
orquesta. Seguidamente se celebré la Misa. Por la
tarde en el campo de futbol “Zaltta” jugaron el C.D.
Burgui y el Sanguesa F.C., arbitrando el jugador
osasunista Marza; asistieron a este encuentro
espectadores de todo el valle y de los pueblos
aragoneses limitrofes; la sefiorita M2 Luisa Villanueva,
vestida de roncalesa, fue la madrina de honor. Ameniz6
el partido la orquesta “Fox”. El partido acabé con el
resultado de 1-2, a favor de Sangliesa. Se obsequi6 al
equipo visitante con una gran merienda.

El dia 30 hubo dianas por las calles de la villa; a
las 10 Misa mayor, y a continuacién procesion con el
Sagrado Corazon de Jesus, con los estandartes de las
Hijas de Maria, Accion Catdlica y Apostolado de la
Oracion. Los balcones y ventanas permanecieron
engalanados durante el acto religioso. Al mediodia
hubo en la plaza diversos actos populares: carreras de
sacos, de cintas, rompimiento de pucheros, carreras
pedestres, cucafias, etc...; se pudieron seguir estos
actos a través de la megafonia. Por la tarde hubo
partido de futbol entre el equipo Juvenil y el Veterano,
con triunfo de los primeros, y merienda final en la
Fonda Larequi. Hubo también otros festejos como
carreras de burros, carrera ciclista y la “gran
chocolatada”. Los forasteros que acudieron a disfrutar
de estas fiestas pudieron ver como estaban quedando
las calles después de cementarlas y arreglarlas, con un
presupuesto de medio millén de pesetas.

Restos de cruz tallada en piedra existentes en el
pajar de Zarrajero de Sitxea.

En esta ocasion buscamos
esta clave de arco de piedra
con una flecha tallada. Es
muy reconocible, pero...

;Donde estd?




Altares de Corpus Christi Versificando, que es gerundio

Ha parecido oportuno poner este titulo “Versificando...que es
gerundio” a este rincén de La Kukula donde aparecen versos.
‘Versificar’ segun el Diccionario de la Real Academia significa
‘hacer o componer versos'. Asi que, de ahora en adelante
saldran versos sobre temas diversos, variopintos, sin un orden
tematico, como a voleo: hoy de una cosa, mafiana de otra, y
con la forma de verso que parezca mas oportuna.

Juegos de nifios. EL sorteo.

En este numero rescatamos un tema que corre peligro de
desaparecer: los juegos de los nifios, los de hace medio siglo.
Antes de jugar, sobre todo cuando se trataba de encorrerse, o,
en términos mas modernos, de juegos de persecucion, tenia
lugar el rito del sorteo.

Se solia encargar del sorteo el nifio mayor, mas espabilado, o
el que, por diversos motivos, era considerado en ese momento
como lider del grupo. El también entraba en el sorteo porque
también queria jugar. Puestos los nifios en corro, el jefe
procedia al sorteo mediante cinco golpes que marcaba con
suavidad, con los dedos cerrados, en los pechos de sus
compafieros:

Una - pa - burri - chiqui ni - pi, p’acorrer

El pi, el golpe ndmero 5, era, pues, la liberacion, el gozo
instantaneo del que se siente tocado por la fortuna. Con el pi el
primer nifio ya se habia salvado y esperaba, contento como
unas pascuas, el inicio del juego. Asi, uno a uno, se iban
liberando los zagales. Cuando quedaban ya muy pocos nifios
en el corro, todos -también el jefe si hasta entonces no habia
salido agraciado- hacian sus cuentas. Si se pudiera hacer una
trampilla... El jefe lo tenia algo mas facil: con contar mas
deprisa o despacio, comiéndose, con disimulo, un namero, ya
tenia el pi en su propio pecho y con él, la liberacién... Al final,
como en la vida misma, el mas inocente era quien la pagaba ‘o
la llevaba’. Todos a correr y el pagano a perseguir y pillar.

¢Por qué los abuelos y padres no ensefian a los nifios de hoy
de modo practico los juegos de aquellos tiempos de
Maricastafia? Quiza a los nifios no les parezcan tan
trasnochados, y nosotros volvamos a revivir aquellas
impresiones tan gratas de la infancia...

. Puerta casa Balbutxarra.

CaIIeMy

La fiesta del Corpus Christi (cuerpo de
Cristo) siempre se ha celebrado en Burgui
con la mayor solemnidad. Para la procesion
del Corpus se preparan tres pequefios altares.
En cada uno se canta el Tantum ergo y el
sacerdote imparte la bendicion con la
custodia. Las wvecinas se esmeran en el
adorno de cada altar, que lo suele presidir
una imagen del Corazon de Jesus, por ser el
mes de junio dedicado a esta advocacion.
Precisamente la procesion del segundo dia de
las fiestas patronales (30 de junio) es también
en honor del Corazén de Jesus.

Para iniciar el juego
primero hay que saber
quién se quedara libre,

y el que la lleve... quién.
¢ Todos de acuerdo? Si.
una, pa, burri, chiqui ni, pi.

El que ha salido libre
sonrie, ufano, y mira
con aire displicente
a los que adn no libran.
iQué chulo, qué postin!
una, pa, burri, chiqui ni, pi .

En corro todos forman,

y el mayor -jo el mas listo...!-
cuenta los cinco términos
uno por cada nifio.
jAy! ¢ me tocard a mi...?
una, pa, burri, chiqui ni, pi .

El que cuenta, calcula...,
muy pillo salta un golpe,
y ser libre consigue
sin que apenas se note.
iTramposo zascandil...!
una, pa, burri, chiqui ni, pi .

Edicion: Félix Sanz, Fernando Hualde e Ifaki Ayerra
Boletin impreso con la colaboracion de:

AYUNTAMIENTO DE BURGUI
BURGIKO AIZA BULGUA

Un, dos, tres, cuatro..., el pi
de largo se ha pasado.
iAh, si en el puesto de ese
me hubiera colocado...!
¢Porqué amino,yaélsi?
una, pa, burri, chiqui ni, pi .

Queda tan solo un nifio,
por el pi abandonado,
el que ‘la pagard’
y, aun y todo, encantado.
ila suerte c’est fini!
una, pa, burr, chiqui ni, pi.
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